: CE S®
FOUR GRILL

MANUEL DE L’UTILISATEUR

Modele numéro : IEO-42L10

Merci d'avoir acheté ce four électrique.
Nous vous recommandons particulierement de lire attentivement
ces instructions de fonctionnement avant d’essayer d’utiliser 'unité.



CARACTERISTIQUES

Modéle numéro : KR-67-42(A)-1
Alimentation 220-240Vac 50Hz
Consommation 1800W

énergétique

Dimensions de | 600 * 420 * 436 mm
I'emballage

PRECAUTIONS ET MESURES DE SECURITE
IMPORTANTES

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Lorsque vous utilisez des appareils électriques, des précautions de sécurité
élémentaires doivent systématiquement étre suivies, parmi lesquelles :

1.
2.

3.

8.

9.

Lire toutes les instructions.

Ne pas toucher les surfaces brulantes. Utiliser les poignées ou les
molettes.

Une surveillance proche est nécessaire lorsque I'appareil est utilisé par des
enfants ou proche d’eux.

Pour protéger contre les électrochocs, ne placez aucune partie du four
électrique dans I'eau ou autre liquide.

. Ne pas laisser le cordon pendre sur le coin d'une table ou d'un comptoir, ne

pas toucher les surfaces brulantes.

. ne faites pas fonctionner I'appareil avec un cordon endommageé ou apres

un dysfonctionnement de l'appareil ou aprés un quelconque dégat,
renvoyez I'appareil au centre de réparation le plus proche pour inspection,
réparation ou réglage.

. Lorsque vous faites fonctionner le four, gardez au moins un espace de

guatre pouces sur chaque coté du four pour une circulation adéquate de
I'air.

Débrancher du secteur lorsque l'appareil n‘est pas utilisé et avant le
nettoyage.

pour déconnecter, positionnez le bouton sur STOP, puis débranchez la
prise. tenez toujours la prise, mais ne tirez jamais par le cordon.

10. Ne couvrez pas le bac de cuisson ou d’autres parties du four avec du

papier aluminium. Cela pourrait causer une surchauffe du four.

11.Ne nettoyez pas avec des tampons abrasifs en métal.
12.Les aliments trop gros ou les ustensiles de métal ne doivent pas étre

insérés dans un four électrique car ils constituent un risque d’électrochoc.
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13. Un risque d’incendie existe lorsque le four est couvert ou en cas de contact
avec des matieres inflammables, y compris les rideaux, les draps, les murs
etc. pendant le fonctionnement. Ne rangez aucun objet dans le four
pendant le fonctionnement.

14.Une extréme précaution doit étre exercée lorsque vous utilisez des
récipients autres que métalliques ou en verre.

15. Ne placez aucun des matériaux suivant dans le four : carton, plastique,
papier ou tout ce qui s’en rapproche.

16.Ne rangez aucun objet, autre que les accessoires recommandeés par le
fabricant dans ce four lorsqu’il n’est pas utilisé.

17.Portez toujours des gant protecteurs isolés lorsque vous mettez ou
enlevez des objets dans le four.

18. Cet appareil est équipé d’une porte en verre trempé de sécurité. Le verre
est plus résistant que du verre ordinaire et plus résistant a la casse. Le
verre trempé peut se rompre, mais les morceaux n’auront pas de rebords
coupants. Evitez les rayures sur la surface de la porte ou les coins. Si vous
constatez une rayure ou une encoche, n’utilisez pas.

19.Ne pas utiliser en extérieur.

20.Ne pas utiliser I'appareil pour un usage autre que celui auquel il est
destiné.

21.CET APPAREIL EST UNIQUEMENT A USAGE DOMESTIQUE.

22.La température de la porte ou de la surface extérieure peut étre tres élevé
lorsque 'appareil fonctionne.

UTILISATION

PREPARATION AVANT UTILISATION

Avant d’utiliser votre four électrique pour la premiére fois, assurez-vous de :

1. Lisez toutes les instructions comprises dans ce manuel.

2. Assurez-vous que le four est débranché et que la molette du minuteur est
sur la position « OFF ».

3. Enlevez tous les accessoires. Lavez dans de l'eau chaude ou au
lave-vaisselle.

4. Séchez bien tous les accessoires et réassemblez-les dans le four.
Branchez le four dans la prise lorsque vous étes prét a utiliser votre
nouveau four avec la grille pour griller et le bac de nourriture.

5. De la fumée ou une odeur peut étre émise lors de la premiere utilisation.
Cela est normal. Cela est du a la substance protective sur les éléments
chauffants, qui évite les effets salant pendant le transport depuis l'usine.
Donc il est recommandé de faire fonctionner le four a vide pendant 15
minutes lors de la premiere utilisation, par ailleurs assurez-vous de
maintenir une bonne ventilation dans la piéece.

Familiarisez-vous avec les fonctions du four et accessoires suivants avant la
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premiéere utilisation :

e Molette de température : Choisissez la température de votre choix entre
0°C et 250°C

e Sélection des éléments chauffants : Choisissez si vous souhaitez cuire
en haut, en bas ou les deux.

e Molette du minuteur : Tournez la molette vers la droite (dans le sens des
aiguilles d’'une montre) et le four s’éteindra automatiquement apres la
durée sélectionnée, et une sonnerie retentira. Lorsque vous réglez le
minuteur sur moins de 5 minutes, tournez-le sur plus de 6 minutes et
revenez au temps de votre choix.

e Indicateur d’alimentation : Il s'allume dés lors que le four est mis en
marche.

e Grill : Pour griller, cuire et la cuisson générale en cassolette et plats
standards.

e Bac a nourriture : Pour une utilisation en roéti et la cuisson des viandes,
volailles, poissons et divers autres aliments.

Utilisation

Placez les aliments a cuire directement sur le grill/dans le bac.

Fermez la porte du four.

Sélectionnez la température de votre choix avec la molette.

Réglez le temps de cuisson approprié et démarrez le four.

Assurez-vous de tournez la molette du minuteur sur « O » pour éteindre le
four lorsque la cuisson est terminée.

REMARQUE : Tous les temps de cuissons sont indicatifs sur la base de
viandes a température du réfrigérateur. Les viandes congelées peuvent
prendre beaucoup plus de temps. Par conséquent, I'utilisation d'un
thermometre de cuisson est hautement recommandée.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ENTRETIEN

Cet appareil a été concu pour fonctionner sur une longue période de temps
avec un minimum d’entretien. Le fonctionnement satisfaisant continu dépend
du soin approprié et du nettoyage régulier.

Avertissement! Avant de procéder a tout entretien ou nettoyage de cet
appareil, déconnectez-le de l'alimentation électrique.

NETTOYAGE



Pour vous protéger contre le risque de choc électrique, ne plongez pas l'unité,
le cordon ou la prise d’alimentation dans I'eau ou tout autre liquide. La
surface extérieure de I'appareil ne doit étre nettoyée qu’avec un linge propre
humide.

Le four est équipé d’un revétement interne pour le nettoyage rapide. Si vous le
souhaitez, essuyez les parois avec un linge humide imbibé de détergent Iéger.
Lavez tous les accessoires dans de I'eau chaude moussante ou dans un
lave-vaisselle. Essuyez la porte avec un linge humide propre et séchez avec
de I'essuie-tout ou un chiffon. Nettoyez I'extérieur avec un linge humide.

N'UTILISEZ DE TAMPONS ABRASIFS SUR AUCUNE PARTIE DE CET
APPAREIL.

DEBRANCHEZ TOUJOURS LE FOUR ET LAISSEZ-LE REFROIDIR AVANT
LE NETTOYAGE.

ESSUYEZ TOUTES LES PIECES ET LES SURFACES VIGOUREUSEMENT
AVANT DE BRANCHER LE FOUR ET DE L'UTILISER!

RANGEMENT

Débranchez I'unité, laissez refroidir nettoyez avant de ranger. Rangez le four
electrique dans son emballage dans un endroit propre et sec. Ne rangez
jamais I'appareil lorsqu’il est chaud ou encore branché. N'enroulez pas le
cordon autour de 'appareil, utilisez la zone d'enroulement du cordon en bas a
I'arriere du four. N'exercez aucune pression sur le cordon a I' endroit ou |l
entre dans l'unité, car cela pourrait provoquer son effilement et sa rupture.

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !

NE PAS OUVRIR
L'éclair avec le symbole de fleche en téte dans un triangle
équilatéral a pour but d’alerter l'utilisateur de la présence de
« tension dangereuse » non isolée dans I'appareil qui pourrait
étre d’ampleur suffisante pour constituer un risque de choc
électrique aux personnes.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral a pour but
d’alerter l'utilisateur de la présence d’instructions importantes
sur le fonctionnement et la réparation (entretien) dans la
littérature accompagnant le produit.




ATTENTION !
Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(enfants y compris) dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales seraient réduites, qui manqueraient d’expérience
ou de connaissance, a moins qu’elles n’aient été informées ou
soient surveillées sur ['utilisation de cet appareil par une
personne responsable de leur sécurité.

WEE / PROTECTION ENVIRONMENTALE

Elimination d’équipements électriques et
électroniques
Ne vous débarrassez pas de ce produit avec les autres déchets
domestiques. Pour un traitement, une récupération et un
recyclage corrects, veuillez amenez ce produit dans un point de
collecte des déchets approprié. Si vous n’étes pas sur d’ou il se
B touve, veuillez contacter vos autorités locales.
Une élimination incorrecte peut étre nuisible a I'environnement.



